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POLICY SOSTENIBILITÀ AMBIENTALE 
 

PREMESSA 
Appalti Generali Masci (“Azienda”) riconosce 
che il perseguimento della missione di creare 
valore per tutti i propri stakeholder 
(personale, proprietà, clienti e fornitori, 
pubblica amministrazione e collettività) e 
l’affermazione del proprio ruolo di primario 
player nel mercato delle forniture di beni e 
servizi all’ingrosso, non possono prescindere 
dalla sostenibilità anche ambientale delle 
proprie attività nel lungo termine, ovvero 
dalla capacità di “soddisfare i bisogni del 
presente senza compromettere la possibilità 
delle generazioni future di soddisfare i propri 
bisogni” (WCED,1987) . In particolare, i 
cambiamenti climatici in atto richiedono 
azioni di mitigazione e di adattamento che 
coinvolgono tutti gli attori sociali e mettono gli 
operatori economici di fronte a nuove 
opportunità di business e rischi. Il tema della 
sostenibilità è strettamente connesso alla 
considerazione del rischio reputazionale, il cui 
contenimento e mitigazione sono affidati 
prevalentemente a misure di carattere 
organizzativo. In tale contesto sono stati 
individuati i principali ambiti dai quali possono 
scaturire eventi che potrebbero alterare il 
rapporto fiduciario instaurato con i clienti e 
incidere negativamente sull’immagine 
percepita dagli altri stakeholder.  
La presente policy identifica le modalità con 
cui l’Azienda si impegna a gestire le proprie 

responsabilità di natura ambientale, sia verso 
le comunità in cui opera sia verso le 

generazioni future, in un’ottica di medio-
lungo termine. Oltre a perseguire il pieno e 

sostanziale rispetto delle norme di carattere 
ambientale, Appalti Generali Masci intende 

contribuire allo sviluppo economico

ENVIRONMENTAL SUSTAINABILITY 
POLICY 
PREMISE 

Appalti Generali Masci ("Company") 
recognizes that the pursuit of the mission of 
creating value for all its stakeholders 
(personnel, properties, customers and 
suppliers, public administration and the 
community) and the affirmation of its role as 
a primary player in the supply market of 
wholesale goods and services, cannot ignore 
the long-term environmental sustainability of 
their activities, or rather the ability to "satisfy 
the needs of the present without 
compromising the ability of future 
generations to satisfy their own needs" 
(WCED, 1987) . In particular, the climate 
changes underway require mitigation and 
adaptation actions that involve all social 
actors and put economic operators in front of 
new business opportunities and risks. The 
issue of sustainability is strictly connected to 
the consideration of reputational risk, whose 
containment and mitigation are mainly 
entrusted to organizational measures. In this 
context, the main areas from which events 
may arise that could alter the fiduciary 
relationship established with customers and 
negatively affect the image perceived by other 
stakeholders have been identified. This policy 
identifies the ways in which the Company 
undertakes to manage its environmental 
responsibilities, both towards the 
communities in which it operates and towards 
future generations, in a medium-long term 
perspective. In addition to pursuing full and 
substantial compliance with environmental    
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 sostenibile e al raggiungimento degli obiettivi 
fissati dal protocollo di Kyoto:  
 

offrendo ai propri clienti soluzioni innovative ed 
efficaci per lo sviluppo di azioni di miglioramento e 

tutela ambientale e considerando gli aspetti 
ambientali nella valutazione dei rischi; 

 
applicando i migliori standard ambientali disponibili 
(sia tecnologici che organizzativi/comportamentali) 

nella gestione delle proprie attività, secondo un 
corretto rapporto costi/benefici; 

 
promuovendo la consapevolezza della responsabilità 

ambientale in tutti i propri stakeholder e partecipando 
a iniziative e progetti per la tutela e la promozione 
ambientale, il risparmio energetico e il contrasto ai 

cambiamenti climatici. 
 

Appalti Generali Masci intende dare così 
concreta attuazione ai principi sottoscritti del 
Global Compact:  
 

principio n. 7 
“avere un approccio preventivo rispetto alle sfide 

ambientali” 
 

principio n. 8 
“promuovere iniziative per una maggiore 

responsabilità ambientale” 
 

principio n. 9 
“incoraggiare lo sviluppo e la diffusione di tecnologie 

che non danneggiano l’ambiente”. 
 
Appalti Generali Masci intende pertanto 
perseguire concretamente agli obiettivi posti 
in Agenda 2030 per lo Sviluppo Sostenibile, il 
programma d’azione per le persone, il pianeta 
e la prosperità sottoscritto nel settembre 
2015 dai governi dei 193 Paesi membri 
dell’ONU. Essa ingloba 17 Obiettivi per lo 
Sviluppo Sostenibile – Sustainable 
Development Goals, SDGs – in un grande 
programma d’azione per un totale di 169  
responsibilities, both towards the 
communities in which it operates and towards 
future generations, in a medium-long term 
perspective. In addition to pursuing full and 

substantial compliance with environmental 
regulations, Appalti Generali Masci intends to 
contribute to sustainable economic 
development and the achievement of the 
objectives set by the Kyoto protocol: 
regulations, Appalti Generali Masci intends to 
contribute to sustainable economic 
development and the achievement of the 
objectives set by the Kyoto protocol: 
 

offering its customers innovative and effective 
solutions for the development of environmental 

improvement and protection actions and considering 
environmental aspects in risk assessment; 

applying the best available environmental standards 
(both technological and organizational / behavioral) in 

the management of its activities, according to a 
correct cost / benefit ratio; 

promoting awareness of environmental responsibility 
among all its stakeholders and participating in 
initiatives and projects for the protection and 

promotion of the environment, energy saving and the 
fight against climate change. 

Appalti Generali Masci intends to give 
concrete implementation to the principles 
signed by the Global Compact: 
 

principle no. 7 
“have a preventive approach to environmental 

challenges” 
 

principle no. 8 
“promoting initiatives for greater environmental 

responsibility” 
 

principle no. 9 
"encourage the development and dissemination of 
technologies that do not harm the environment".
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‘target’ o traguardi. Perseguendo, a tal 
proposito, i traguardi:  
 

7 – Energia pulita e accessibile; 

8 – Lavoro dignitoso e crescita economica; 

9 – Imprese, innovazione e infrastrutture; 

11 – Città e comunità sostenibili; 

12 – Consumo e produzioni responsabili; 

13 – Lotta contro il cambiamento climatico. 

Appalti Generali Masci therefore intends to 
concretely pursue the objectives set in the 
2030 Agenda for Sustainable Development, 
the action program for people, the planet and 
prosperity signed in September 2015 by the 
governments of the 193 UN member 
countries. It incorporates 17 Sustainable 
Development Goals, SDGs - into a large action 
program for a total of 169 'targets' or 
milestones. In this regard, pursuing the goals: 

 

7 - Clean and accessible energy; 

8 - Decent work and economic growth; 

9 - Businesses, innovation and infrastructures; 

11 - Sustainable cities and communities; 

12 - Responsible consumption and production; 

13 - Fight against climate change. 
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DEFINIZIONI 
IMPATTO AMBIENTALE 

Si definisce impatto ambientale “qualsiasi 
modifica all’ambiente, positiva o negativa, 
derivante in tutto o in parte dalle attività, dai 
prodotti o dai servizi di un’organizzazione”. 
(Regolamento n. 761/2001 EMAS – art.2.g). 
Sono impatti diretti quelli generati 
direttamente dai processi produttivi, 
distributivi o amministrativi dell’impresa 
attraverso il consumo di risorse, la produzione 
di rifiuti e l’emissione di sostanze nocive. Sono 
invece impatti indiretti quelli associati ad 
attività, prodotti e servizi su cui l’azienda “può 
non avere un controllo gestionale totale” 
(Regolamento n. 761/2001 EMAS – All.VI Par. 
6.3), ovvero generati dai comportamenti posti 
in essere da soggetti terzi con i quali l’impresa 
intrattiene rapporti, come i clienti o i fornitori. 

RISCHIO AMBIENTALE  
Il rischio ambientale è un fenomeno connesso 
all’utilizzo massiccio di conoscenze 
scientifiche tramite l'applicazione di 
tecnologie complesse (chimiche, 
termonucleari, elettromagnetiche, ecc.), in 
grado di produrre impatti negativi 
sull’ambiente naturale. Tale rischio va 
minimizzato, per difendere la sostenibilità 
vitale dell'ambiente e delle sue componenti 
naturali (aria, acqua, suolo, flora, fauna, ecc.). 
Ai fini della presente policy assume rilievo non 
solo il rischio connesso agli impatti diretti 
della gestione (es. livelli di emissione, 
modalità di trattamento dei rifiuti) ma anche 
il rischio derivante da impatti indiretti (es. 
finanziamento di attività/progetti ad elevato 
impatto ambientale). Con riferimento agli 
impatti diretti, particolare attenzione deve 
essere dedicata al rischio di mancata 
conformità alle normative ambientali.  

DEFINITIONS 
ENVIRONMENTAL IMPACT 

Environmental impact is defined as "any 
change to the environment, positive or 
negative, resulting in whole or in part from the 
activities, products or services of an 
organization". (Regulation no. 761/2001 
EMAS - art.2.g). Direct impacts are those 
generated directly by the company's 
production, distribution or administrative 
processes through the consumption of 
resources, the production of waste and the 
emission of harmful substances. Instead, 
indirect impacts are those associated with 
activities, products and services over which 
the company "may not have total 
management control" (EMAS Regulation no. 
761/2001 - Annex VI Par. 6.3), or generated by 
the conduct implemented from third parties 
with whom the company has relationships, 
such as customers or suppliers. 

ENVIRONMENTAL RISK 
Environmental risk is a phenomenon related 
to the massive use of scientific knowledge 
through the application of complex 
technologies (chemical, thermonuclear, 
electromagnetic, etc.), capable of producing 
negative impacts on the natural environment. 
This risk must be minimized in order to defend 
the vital sustainability of the environment and 
its natural components (air, water, soil, flora, 
fauna, etc.). For the purposes of this policy, 
not only the risk associated with the direct 
impacts of management is relevant (e.g. 
emission levels, waste treatment methods) 
but also the risk deriving from indirect impacts 
(e.g. financing of activities / projects with a 
high environmental impact ). With reference 
to direct impacts, particular attention must be 
paid to the risk of non-compliance with 
environmental regulations.
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RISCHIO DI REPUTAZIONE  

Il rischio di reputazione può essere definito 
come il rischio di subire perdite derivanti da 
una percezione negativa dell’immagine della 
società da parte di clienti, controparti, 
azionisti, investitori, autorità di vigilanza o 
altri stakeholder. Tale percezione negativa 
può essere generata da eventi riconducibili ad 
altre categorie di rischio, tra cui il rischio di 
non conformità alle normative e il rischio 
operativo. 

 
REPUTATION RISK 

Reputation risk can be defined as the risk of 
suffering losses resulting from a negative 
perception of the company's image by 
customers, counterparties, shareholders, 
investors, supervisory authorities or other 
stakeholders. This negative perception can be 
generated by events attributable to other risk 
categories, including the risk of non-
compliance with regulations and operational 
risk. 
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NORMATIVA DI RIFERIMENTO 
 

D.Lgs.3 aprile 2006, n. 152 “Norme in materia 
ambientale”; 

D.Lgs.254/2016 “Attuazione della direttiva 
2014/95/UE del Parlamento europeo e del 

Consiglio del 22 ottobre 2014, recante 
modifica alla direttiva 2013/34/UE per 
quanto riguarda la comunicazione di 

informazioni di carattere non finanziario e di 
informazioni sulla diversità imprese e di taluni 

gruppi di grandi dimensioni”; 

D.Lgs.231/2001 "Disciplina della 
responsabilità società e delle associazioni 

anche prive di personalità giuridica, a norma 
dell'articolo 11 29 settembre 2000, n. 300" e 

successive modifiche e integrazioni”; 

Decreto 11 ottobre 2017 del Ministro 
dell’ambiente e della tutela del territorio e del 

mare, “Criteri ambientali minimi per 
l'affidamento di servizi di progettazione e 

lavori per la nuova costruzione, 
ristrutturazione e manutenzione di edifici 

pubblici”; 

Decreto 11 gennaio 2017 del Ministro 
dell’ambiente e della tutela del territorio e del 
mare, “Adozione dei criteri ambientali minimi 
per gli arredi per interni, per l'edilizia e per i 

prodotti tessili”; 

Decreto 24 maggio 2016 del Ministro 
dell’ambiente e della tutela del territorio e del 

mare, “Incremento progressivo 
dell'applicazione dei criteri minimi ambientali 

negli appalti pubblici per determinate 
categorie di servizi e forniture”. 

REFERENCE STANDARD 
 

Legislative Decree 3 April 2006, n. 152 
"Environmental regulations"; 

 
Legislative Decree 254/2016 "Implementation of 

Directive 2014/95 / EU of the European 
Parliament and of the Council of 22 October 2014, 
amending Directive 2013/34 / EU as regards the 
communication of non-financial information and 

information on the diversity of companies and 
certain large groups "; 

 
Legislative Decree 231/2001 "Discipline of the 

liability of companies and associations, including 
those without legal personality, pursuant to 

article 300 of September 29, 2000," and 
subsequent amendments and additions "; 

 
Decree of 11 October 2017 of the Minister of the 

Environment and Land and Sea Protection, 
"Minimum environmental criteria for the award 

of design services and works for the new 
construction, renovation and maintenance of 

public buildings"; 
 

Decree of 11 January 2017 of the Minister of the 
Environment and Land and Sea Protection, 

"Adoption of minimum environmental criteria for 
interior furnishings, construction and textile 

products"; 
 

Decree of 24 May 2016 of the Minister of the 
Environment and Land and Sea Protection, 
"Progressive increase in the application of 
minimum environmental criteria in public 

procurement for certain categories of services 
and supplies". 
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In aggiunta, la materia è oggetto di iniziative 
promosse da organismi sovranazionali principi 
e obiettivi, indicati nel prosieguo della 
presente Policy, cui Appalti Generali Masci ha 
scelto di aderire. 

In addition, the matter is the subject of 
initiatives promoted by supranational bodies, 
principles and objectives, indicated in the rest 
of this Policy, to which Appalti Generali Masci 
has chosen to adhere. 

 
 
SCOPO E AMBITO DI APPLICAZIONE 
La presente Policy identifica le modalità con 
cui l’Azienda si impegna a gestire le proprie 
responsabilità di natura ambientale, sia verso 
le comunità in cui opera sia verso le 
generazioni future, in un’ottica di medio – 
lungo termine, con riferimento sia alla tutela 
dell’ambiente e all’utilizzo responsabile delle 
risorse naturali sia all’adattamento e alla lotta 
contro i cambiamenti climatici. Oltre a 
perseguire il pieno e sostanziale rispetto delle 
norme di carattere ambientale, Appalti 
Generali Masci intende così contribuire allo 
sviluppo economico sostenibile dando 
concreta attuazione ai principi sottoscritti del 
Global Compact2 e contribuendo al 
raggiungimento degli obiettivi per lo sviluppo 
sostenibile dell’Agenda 2030 delle Nazioni 
Unite (Sustainable Development Goals). 
La presente policy si applica ad Appalti 
Generali Masci e a tutte le eventuali future 
società controllate e copre tutte le attività 
dell’Azienda sia in Italia che all’estero, con 
riferimento sia agli impatti ambientali diretti 
che a quelli indiretti. Gli standard normativi 
costituiscono in ogni caso un livello di 
riferimento minimo per le prestazioni 
ambientali dell’Azienda, che si impegna a 
perseguire volontariamente, ove possibile, 
livelli di prestazione superiori. 
 
 
 
 

PURPOSE AND SCOPE OF 
APPLICATION 

This Policy identifies the ways in which the 
Company undertakes to manage its 
environmental responsibilities, both towards 
the communities in which it operates and 
towards future generations, in a medium - 
long term perspective, with reference to both 
the protection of the environment and the 
responsible use of natural resources for both 
adaptation and the fight against climate 
change. In addition to pursuing full and 
substantial compliance with environmental 
regulations, Appalti Generali Masci thus 
intends to contribute to sustainable economic 
development by concretely implementing the 
signed principles of the Global Compact2 and 
contributing to the achievement of the goals 
for sustainable development of the United 
Nations 2030 Agenda. (Sustainable 
Development Goals). 
This policy applies to General Masci Contracts 
and to any future subsidiaries and covers all 
the Company's activities both in Italy and 
abroad, with reference to both direct and 
indirect environmental impacts. In any case, 
the regulatory standards constitute a 
minimum reference level for the 
environmental performance of the Company, 
which undertakes to voluntarily pursue, 
where possible, higher performance levels. 
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PRINCIPI E LINEE GUIDA 

 
MISSION E PRINCIPI 

La creazione di valore sostenibile comprende 
integralmente anche la valenza dell’impatto 
ambientale definito come l'insieme degli 
effetti causati da un evento, un'azione o un 
comportamento sull'ambiente nel suo 
complesso. In questo senso il tema dello 
sviluppo sostenibile, inteso come “imparare a 
vivere nei limiti di un solo pianeta”, e 
dell’ecosistema in senso lato acquisiscono una 
dimensione essenziale. 
La policy ambientale fa riferimento a un 
processo condiviso e comunicato di 
miglioramento continuo di riduzione 
dell’impronta ecologica il cui coordinamento 
avviene a cura del team “Gestione, Sviluppo e 
Sicurezza” di Appalti Generali Masci che 
agisce, in collegamento stretto con le funzioni 
di mobility, management ed energy 
management; rientra nella strategia stabilita 
dalla policy di sostenibilità dell’Azienda e si 
traduce in una maggiore efficienza operativa 
sotto forma di minori costi, nell’adozione e 
promozione di buone prassi e nella riduzione 
dell’impronta ecologica. 

PRINCIPLES AND GUIDELINES 
 

MISSION AND PRINCIPLES 
 
The creation of sustainable value also 
integrally includes the value of the 
environmental impact defined as the set of 
effects caused by an event, action or behavior 
on the environment as a whole. In this sense, 
the theme of sustainable development, 
understood as "learning to live within the 
limits of a single planet", and of the ecosystem 
in a broad sense acquire an essential 
dimension. 
The environmental policy refers to a shared 
and communicated process of continuous 
improvement to reduce the ecological 
footprint, coordinated by the "Management, 
Development and Safety" team of Appalti 
Generali Masci which acts in close connection 
with the mobility functions , management and 
energy management; is part of the strategy 
established by the Company's sustainability 
policy and translates into greater operational 
efficiency in the form of lower costs, the 
adoption and promotion of good practices 
and the reduction of the ecological footprint. 
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LINEE GUIDA DI GESTIONE DEL RISCHIO 
AMBIENTALE DIRETTO 

Appalti Generali Masci si impegna a gestire e 
ridurre i propri impatti ambientali diretti 
attuando un percorso di miglioramento 
focalizzato su: 
 
monitoraggio delle proprie attività a rischio 
impatto ambientale, con particolare attenzione ai 
consumi di energia; 

utilizzo razionale delle risorse naturali ed 
eliminazione degli sprechi, con particolare 
riferimento ai consumi di energia, di carta e altri 
materiali di consumo per ufficio; 

riduzione delle emissioni di gas nocivi per 
l’ambiente (in particolare CO2) sia attraverso la 
riduzione dei consumi energetici sia con l’impegno 
all’utilizzo di energie rinnovabili e/o a basso tenore 
di emissioni; 

riduzione e corretto smaltimento dei rifiuti in 
coerenza con le moderne prassi nell’ambito del 
riciclo e in linea con le norme vigenti presso i singoli 
Comuni, attivando pratiche operative mirate a 
ridurne progressivamente la produzione; 

mobilità sostenibile, sia attraverso la riduzione 
delle necessità di spostamento sia attraverso 
l’utilizzo di mezzi di trasporto a minore impatto 
ambientale; 

preparazione alle emergenze, con misure di 
prevenzione e protezione atte a rispondere a 
potenziali incidenti e situazioni di emergenza e a 
prevenire e attenuare l’impatto ambientale che ne 
può conseguire; 

proseguire nell’attenzione alle politiche di acquisto 
che richiamino i principi della sostenibilità 
ambientale; 

DIRECT ENVIRONMENTAL RISK 
MANAGEMENT GUIDELINES 

Appalti Generali Masci is committed to 
managing and reducing its direct 
environmental impacts by implementing an 
improvement path focused on: 
 
monitoring of its activities at risk of environmental 
impact, with particular attention to energy 
consumption; 
 
rational use of natural resources and elimination 
of waste, with particular reference to the 
consumption of energy, paper and other office 
consumables; 
 
reduction of emissions of gases harmful to the 
environment (in particular CO2) both through the 
reduction of energy consumption and with the 
commitment to the use of renewable and / or low-
emission energy; 
 
reduction and proper disposal of waste in line with 
modern practices in the area of recycling and in 
line with the regulations in force in the individual 
municipalities, activating operational practices 
aimed at progressively reduce its production; 
 
sustainable mobility, both through the reduction 
of travel needs and through the use of means of 
transport with a lower environmental impact; 
 
preparedness for emergencies, with prevention 
and protection measures designed to respond to 
potential accidents and emergency situations and 
to prevent and mitigate the resulting 
environmental impact; 
 
continue paying attention to purchasing policies 
that recall the principles of environmental 
sustainability; 
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sviluppo dell’informazione e della formazione dei 
dipendenti sul tema ambientale, agevolando la 
condivisione degli obiettivi, raccogliendo gli 
opportuni suggerimenti da implementare nelle 
pratiche quotidiane e nei documenti di indirizzo 
aziendale e sollecitando loro comportamenti 
individuali in linea con l’utilizzo responsabile delle 
risorse ambientali. 

Per ognuno di questi interventi Appalti 
Generali Masci si impegna a identificare gli 
indicatori di performance più significativi, a 
fissare obiettivi di miglioramento realizzabili e 
a monitorare i risultati conseguiti, adottando 
soluzioni organizzative, tecniche e gestionali 
adeguate – con particolare riferimento alla 
funzionalità e affidabilità del sistema di 
raccolta dati – e approntando opportune 
procedure di auditing.  
Con particolare riferimento alla gestione dei 
cambiamenti climatici, Appalti Generali Masci 
intende attuare un programma di “carbon 
neutrality” che preveda interventi per la 
progressiva riduzione delle emissioni di gas 
serra dirette (es. sistemi di riscaldamento e 
mobilità) e indirette (es. energia elettrica 
acquistata) e compensazione delle emissioni 
residue. 

 
development of information and training of 
employees on the environmental issue, facilitating 
the sharing of objectives, gathering the 
appropriate suggestions to be implemented in 
daily practices and corporate policy documents 
and soliciting their individual behavior in line with 
the responsible use of environmental resources. 
 
For each of these interventions, Appalti 
Generali Masci undertakes to identify the 
most significant performance indicators, to 
set achievable improvement objectives and to 
monitor the results achieved, adopting 
adequate organizational, technical and 
management solutions - with particular 
reference to the functionality and reliability of 
the data collection - and preparing 
appropriate auditing procedures. 
With particular reference to the management 
of climate change, Appalti Generali Masci 
intends to implement a "carbon neutrality" 
program which includes interventions for the 
progressive reduction of direct (eg heating 
and mobility systems) and indirect (eg 
electricity) greenhouse gas emissions. 
purchased) and offsetting of residual 
emissions. 

 



 

11 
 

LINEE GUIDA DI GESTIONE AMBIENTALE 
INDIRETTA 

Appalti Generali Masci si impegna verso 
Clienti e Fornitori a trasmettere e perseguire 
la cultura della sostenibilità ambientale 
attraverso pratiche volte ad incoraggiare i 
propri clienti a gestire le loro attività in 
maniera sostenibile e, verso i fornitori, 
l’Azienda si impegna ad includere nei criteri di 
selezione informazioni sulle performance 
ambientali, sull’adozione di sistemi di 
gestione ambientale e sul possesso di 
certificazioni ambientali. 
 
Rilevazione della “sensibilità ambientale” per i 
clienti; 

attività di sensibilizzazione/informazione tramite 
apposita pubblicazione di performance 
ambientale; 

ove possibile e a condizioni qualitative almeno 
“pari” alla situazione preesistente adozione di 
attrezzature e utilizzo di strumenti di lavoro e beni 
di consumo caratterizzati da un minor impatto 
ambientale lungo tutto il ciclo di vita - inclusa la 
possibilità di un loro avvio al riciclo/riutilizzo al 
termine dell’impiego; 

approvvigionamento presso soggetti che 
forniscono prodotti a ridotto impatto ambientale. 
Per la valutazione complessiva delle forniture, ove 
fattibile, introduzione di aspetti di natura 
ambientale nella qualifica dei fornitori - anche 
tramite il riscontro della presenza di certificazioni 
ambientali; 

preferenza per l’acquisto di energia prodotta da 
fonti rinnovabili. 

 

 

INDIRECT ENVIRONMENTAL MANAGEMENT 
GUIDELINES 

Appalti Generali Masci is committed to 
customers and suppliers to transmit and 
pursue the culture of environmental 
sustainability through practices aimed at 
encouraging its customers to manage their 
activities in a sustainable manner and, 
towards suppliers, the company undertakes 
to include in the criteria of selection of 
information on environmental performance, 
on the adoption of environmental 
management systems and on the possession 
of environmental certifications. 

Detection of "environmental sensitivity" for 
customers; 

awareness / information activities through a 
specific publication of environmental 
performance; 

where possible and under qualitative conditions at 
least "equal" to the pre-existing situation, 
adoption of equipment and use of work tools and 
consumer goods characterized by a lower 
environmental impact throughout the life cycle - 
including the possibility of their recycling / reuse at 
the end of the job; 

procurement from entities that supply products 
with a reduced environmental impact. For the 
overall assessment of the supplies, where feasible, 
the introduction of environmental aspects in the 
qualification of suppliers - also through the 
verification of the presence of environmental 
certifications; 

preference for the purchase of energy produced 
from renewable sources. 
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MONITORAGGIO E TRASPARENZA 
Appalti Generali Masci si impegna a 
monitorare e rendicontare agli stakeholder 
l’attuazione della presente Policy attraverso 
gli indicatori previsti dagli standard 
internazionali del Global Reporting Initiative 
adottati per la redazione della annuale 
Dichiarazione consolidata di carattere non 
finanziario ai sensi del D. Lgs.254/2016 
(Bilancio di sostenibilità). 
 
La presente policy è resa pubblica sul sito 
ufficiale www.appaltigeneralimasci.com e 
comunicata a tutti gli stakeholder 
dell’Azienda. 

MONITORING AND TRANSPARENCY 
Appalti Generali Masci undertakes to monitor 
and report to stakeholders the 
implementation of this Policy through the 
indicators provided for by the international 
standards of the Global Reporting Initiative 
adopted for the preparation of the annual 
Consolidated non-financial statement 
pursuant to Legislative Decree 254/2016 
(Sustainability report). 
 
This policy is made public on the official 
website www.appaltigeneralimasci.com and 
communicated to all the Company's 
stakeholders. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

http://www.appaltigeneralimasci.com/
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